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Résumé : Cette étude vise à brosser un tableau de l’état de la traduction, de son enseignement et
de la recherche traductologique au Liban par le recensement des institutions impliquées dans la
formation des traducteurs et des organisations arabes basées au Liban. Une attention particulière
sera accordée à la formation théorique, à la politique éditoriale des différentes parties ainsi qu’aux
projets de collaboration interuniversitaire.
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